WHAKO

SOLDERING STATION I

Betriebshandbuch

Danke, dass Sie die HAKKO FX-888 Lotstation gekauft haben.
Bitte lesen Sie das Betriebshandbuch sorgféltig durch, ehe Sie
die HAKKO FX-888 Létstation einsetzen. Bitte bewahren Sie dieses
Handbuch an einer sicheren und leicht zugénglichen Stelle auf;
so fallt es lhnen leicht, es in Zukunft zu Rate zu ziehen.

1. PACKLISTE  Tic vad Verpacking niatten singe o o eerrer

HAKKO FX-888 Lotstation -1 Inbusschlissel - 1
HAKKO FX-8801 Lotkolben -1 Schraubendreher zur Temperaturkallbrlerung (CAL)"
Létkolbenhalter | Metallgeflecht Bronze oo e een
Befriebshandbuch oo *Der Schraubendreher zur Temperaturkalibrierung {GAL)

ist an der Unterseite der Lotstation befestigt.
Feststelschraube

Temperaturregler-
Einstellkpopf HAKKO FX-8801
\\ Lékolben
S

Verbindungskabel

Létkolbenablage

Temperatur-KontrolHLampe ! Lot=Abstreifer =

HAKKO FX-888  Netzsct (Gummilippe)
Lﬁtstal?on B e alter Reinigungsschwamm
Schraubendreher zur Inbusschliissel Metallgeflecht Bronze Létkolbenhatter Lﬁm,lbe'?.ma,?:;

Temperaturkalibrierung (CAL)

*HAKKO FX-8802 / FX=8803 / FX=-B804 ist nicht im Lieferumfang enthalten, kann aber
an die Lotstation FX-888 (an Stelle des Lotstation FX-888) angeschlossen werden.
*Bitte benutzen Sie einen Létkolben-halter fur diesen Lotkolben.

2, TECHNISCHE DATEN

[ Leistungsaufnahme | 70w

| ® HAKKO FX-8801 Létkolben

3. WARNUNGEN, SICHERHEITSHINWEISE, HINWEISE UND BEISPIELE

/\ WARNUNG

Warnungen, Sicherheitshi ise und Hi ise finden Sie an wichtigen Stellen in diesem Handbuch,
um den Benutzer auf Besonderheiten aufmerksam zu machen. Sie werden folgendermalen verwendet:

&WARNUNG Missachtung dieses Hinweises kann fiir den Anwender maglicherweise zu schweren Verletzungen oder
zum Ted fiihren.

&MHTUNG : Nichtbeachtung dieser Hinweise kann zu Verletzungen des Anwenders oder zur Beschadigung oder
Zersttrung von beteiligten Objekten flihren.

A\ ACHTUNG

Sobakd die Lotstation eingeschaltet ist, betragen die Litspitzentemperaturen zwischen 200°C und 480°C. Fehiverhalten fiihrt zu

Verbrennungen oder zu Feuer; vergewissem Sie sich, dass die folgenden \Wamungen immer beachtet werden:
« Berilhren Sie bitte nie die Litspitze oder Metaltede in der Nihe der Létspitze.

»\ermeiden Sie, dass die Latspitze brennbarem Material zu nahe kommt oder es beriihrt,

# Informieren Sie bitte alle anderen Personen in der Umgebung, dass die Station eingeschaktet und aufgeheizt ist und nicht beriihrt werden
solte.

» Schalten Sie die Station aus, wenn sie unbeaufsichfigt ist oder nicht gebraucht wird,

«Schalten Sie bitte die Station aus, wenn Teile ausgewechselt werden oder wenn die HAKKO FX-888 Latstation weggerdumt werden soll

#Dieses Gerdt darf nicht von Personen mit eingeschrankten kbrperlichen, sensarischen oder mentalen Fahigkeiten verwendet werden,
ebenso wenig wie von Kindem oder Personen ohne ausreichende Erfahrung und Kenntnisse, sofem diese nicht von einer Person, die fiir
deren Sicherheit zusténdig ist, iberwacht werden oder hinsichtfich der Amwendung dieses Gerétes geschult wurden,

» Kinder solken in der Nihe dieses Geréites entsprechend (iberwacht werden, um sicherzustellen, dass sie damit nicht spielen.

«Um Personen vor Schéden zu schiitzen und um die Beschadigung der Station zu vermeiden, darf das Metzkabel, wenn es beschédigt
wurde, nur vom Hersteller oder in einer von ihm beauftragten Service=Station oder von einem gleichwertig qualifizierten Fachmann
ausgewechsek werden.

Zur Vermeidung von Unféllen oder der Beschédigung der HAKKO FX-888 beachten Sie unbedingt die folgenden Regeln:

«Setzen Sie die HAKKO FX-888 zu keinem anderen Zweck als zum Léten ein.

s\lerdndern Sie die HAKKO FX=888 nicht,

#Lassen Sie ausschlieMich HAKKO Originalersatzteile zu.

#5chiitzen Sie die HAKKO FX=888 vor Nasse. Nehmen Sie sie nicht mit nassen Handen in Betrieb.

*Beim Ausziehen des Netzsleckers oder des Litkolbensteckers ziehen Sie bitte niemals am Kabel, sondem jeweils nur am Stecker.
=Achten Sie auf eine gute Entliftung am Arbeitsplatz, Lotrauch ist gesundheitsschadlich,

*Wenn Sie mit der HAKKO FX-888 arbeiten, vermeiden Sie alles, was zu Verletzung oder Beschéidigungen fiihren kiinnte.

® Station Leistung 65W bei 26V
Ausgang AC2EV Ableitwiderstand <20
Temperaturbereich | 200-480°C Streuspannung <2mV
Leerlaufstabilitat #1°C der Leedauftemperatur Heizelement Keramik-Heizelement
Abmessungen 100(W)x120(H)*130(D)mm Anschlussleitung 12m
Gewicht ohne Kabel | 1.3kg Lange ohne Kabel 217 mm mit B Latspitze
Gewicht ohne Kabel 46 g with mit B Latspitze

HINWEIS:

Die Temperatur wurde mit dem HAKKO FG-100 Thermometer gemessen.
Dieses Produkt ist vor elektrostatischer Entladung geschiitzt.
Technische- und Design-Anderungen behalten wir uns, auch ohne vorherige Ankiindigungen, vor,
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4. HANDHABUNG

A. Létkolbenhalter Rer Schwam

» Der beigefligte Schwamm ist gepresst, und dehnt I'D c m

sich bei Befeuchtung aus, Bitte befeuchten Sie vor o
der Benutzung den Schwamm mit Wasser. v 5 -

1. Den kleinen Schwamm in eine der Offnungen in
der Bodenplatte des Lotkolbenhalters legen. . @

2. Etwas Wasser in die Bodenplatte fillen. Der Kleiner [
kleine Schwamm saugt das Wasser auf und ist Schwamm L
s0 immer feucht.

3. Den groften Schwamm befeuchten und auf die
Bodenplatte legen.

* Wenn Sie Metallgeflecht benutzen, lesen Sie bitte &ACHTUNG

Punkt 3 "Metallgeflecht benutzert' unter Abschnitt | Bei Benutzung des Schwammes, ohne ihn

5 "Wartung“. vorher zu befeuchten, kann die Litspitze
beschidigt werden.
B. Verbindung
ACHTUNG
Bitte l6sen oder verbinden Sie das Den Stecker des
Verbindungskabel mit der Létstation nur in Verbindungskabels Buchse

ausgeschaltetem Zustand. Nichtbeachtung fest einstecken.

kann zur Beschidigung der Steuer-Elektronik

filhren. i
1. Stecken Sie das WVerbindungskabel in die i‘;’g‘eﬁ',‘}{;",lﬂ? ;::.- ?&E;:,ﬁsum
vorgesehene Buchse ein, ziehen es heraus.

M ACHTUNG

‘Wenn Sie einen anderen Létkolben als den
HAKKO FX=8801 benutzen, konnen
méglicherweise die spezifizierten Funktionen
nicht genutzt werden.

. Legen Sie den Lotkolben in die Litkolbenablage,
. Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.

/A ACHTUNG

Die HAKKO FX-888 ist gegen elekfrostatische
Entladungen geschitzt und muss immer liber
das Netzkabel geerdet sein,

[ 5]

C. Temperatureinstellung
1. Mit dem Temperatur-Einstellknopf die Temperatur
der Lotspitze einstellen,
2. Den Temperatur-Einstellknopf feststellen.
Bei der HAKKO FX-888 kann der Te
knopf festgestellt werden. (siehe Abbildung rechts)
Dazu drehen Sie nach dem Einstellen der Temperatur
die Innensechskantschraube unterhalb des Einstelk
kr:.h?pfes mit dem mitgelieferten Inbusschlissel nach
ts.

*Bitte ziehen Sie den Einstellknopf nicht zu fest an.
-Betétigen Sie den Temperaturregler nicht in
festgesteltem Zustand.

4. HANDHABUNG

D. Einschalten E. Nach der Benutzung
Die Temperaturkontrolllampe schaltet sich ein, Nach dem Gebrauch wischen Sie die Létspitze
sobald die Lotstation aufheizt. sauber ab und verzinnen die Lotspitze mit frischem
Wenn die eingestellte Temperatur erreicht wurde, Lot.
beginnt die Temperaturkontrolllampe zu blinken.
Nun kénnen Sie mit dem Léten beginnen.

®Bei Nichtbenutzung legen Sie bitte den
Lotkolben im Létkolbenhalter ab.

®Bei ldngerer Nichtbenutzung schalten Sie bitte
die Litstation aus

5. WARTUNG

Fihren Sie in festgelegten Zeitabstinden eine umsichtige Wartung an den Ger&ten durch. Sie
verlangern damit die Standzeit, zudem kinnen Sie dann immer mit einwandfreien Anlagen arbeiten.
Gute Latarbeit beruht auBer auf der richtigen Temperatur auch auf der Qualitat und der Menge des
Lotes und der Flussmittel. Fiihren Sie, sobald erforderlich, die folgenden Wartungsarbeiten durch.

A\ WARNUNG

Der Lotkolben kann sehr hei werden, arbeiten Sie deshalb bitte besonders vorsichtig. Schalten Sie den
Netzschalter immer aus und ziehen Sie den Netzstecker bevor Sie irgend eine Wartungsarbeit
durchfilhren; es sei denn, dass die Wartungsanweisung anders lautet.

1. Die Temperatur auf 250°C einstellen,

2. Wenn die Temperatur stabil ist, Létspitze am Schwamm
abwischen und (berpriifen,

3. Falls der Lotbereich der Létspitze mit schwarzem Oxid
bedeckt ist, die Spitze mit frischem Lot (mit Flussmittel)
verzinnen, und die Létspitze erneut am Schwamm
abwischen, Diesen Vorgang wiederholen, bis sich die
Oxldschmht gelést hat. Danach die Lotspitze neu
verzinne

4. Falls dle thspltze verbogen oder abgenutzt ist, bitte
ersetzen.

/N ACHTUNG

Benutzen Sie niemals eine Feile, um die Oxidschicht
zu entfernen !

o Pflege der Litspitzen

Reinigen der Listspitze am Létkolbenhalter
1. Benutzung des Reinigungsschwamms

Die Létspitze auf dem mitgelieferten Reinigungsschwamm
abtupfen.

Der Schwamm kann benutzt werden, um Lot abzuwischen
oder eine Oxidschicht zu entfernen.

2. Benutzung des Lot-Abstrelfers Wie links abgebildet, kann die L&tspitze auch an der

Iy, Abstreiflippe abgestreift werden, um z.B. etwas Lot zu
entfernen.
&,
ity
W (1) Den Knopf der

Verriegelung dr ckién, (3) Metallgeflecht einlegen.
3. Benutzung von Metallgeflecht [ |@] 1

Wenn Sie Metallgeflecht Bronze benutzen,

legen Sie dieses bitte in den Auffangbeh3lter. Jv # e Y

(2) Den Knopf gedriickt halten und
den Auffangbehalter entfernen,

-
el

Ablagerungen, die an der Abstreiflippe oder mit dem
Reinigungsschwamm nur schwer zu entfernen sind, kénnen
mit Metallgeflecht Bronze leichter beseitigt werden.

Wenn sich verbrauchtes Lot im Auffangbehalter gesammelt
hat, entfernen Sie den Auffangbehalter mit den gleichen
Handgriffen und entsorgen Sie die Lotabfalle.

o Kalibrierung der Létspitzentemperatur 1. Das Verbindungskabel des Lstkolbens in die Buchse an
Wenn der Lotkolben gewechselt oder der Latstation einstecken,
das Heizelement oder die Létspitze 2. Die Temperatur auf 350°C einstellen.
ausgetauscht wurde, muss eine 3. Das Gerét einschalten und warten bis die Temperatur stabil
Temperaturkalibrierung vergenommen ist. Die CAL-Abdeckung entfernen.

werden, 4. Wenn die Lstspitzentemperatur stabil ist, mit einem
Latspitzenthermometer die Temperatur messen. Den
Schraubendreher zur Temperaturkalibrierung (CAL) in die
mit CAL bezeichnete Vertiefung stecken und die Einstellung
vergndem, bis der Messwert 350°C erreicht,




5. WARTUNG

Ziehen Sie das Verbindungskabel ab und
messen Sie die Widerstéinde zwischen den

Pins des Lotkolbens,

Wenn der Wert von a oder b von den in der
Tabelle angegebenen Werten abweicht,
wechseln Sie bitte das Heizelement (Sensor)
oder das Verbindungskabel aus.

Wenn der Wert von ¢ den in der Tabelle
angegebenen Wert Gbersteigt, reiben Sie
oxidierte Stellen wie in der Zeichnung rechts
beschrieben leicht mit Sandpapier oder

Stahlwolle ab.

1. Defekt des Heizelements/Sensors

6. FEHLERBESEITIGUNG

/AWARNUNG

a. Pin 4-5 (Heizelement) 2,5-3,50 (bei normaler Temperatur)|
b. Pin 1-2 (Sensor) 43580
¢, Pin 3-Létspitze unter 20

leicht abreiben

© (-

®Demontageanleitung

Widerstand
Heizelement (rot)

Widerstand
Sensor (blau)

2. Leitungsunterbrechung des Veerbindungskabels
Zur Untersuchung des Kabels gibt es zwei
Médglichkeiten. Siehe rechts,

1. Die Uberwurfmutter (T) nach links drehen,
Uberwurfhiilse @ und Létspitze (3) entfernen,

. Die Verschraubung @ nach links drehen
und abnehmen.

. Das Heizelement ® und das Kabel @ nach
vorne aus der Griffhillse (B herausziehen.

. Erdungsfeder &) aus der Manschette der
Anschlussklemme (@ herausziehen.

E R

*Bitte priifen Sie das Heizelement bei
Raumtemperatur.

1. Widerstand Heizelement (rot) 2,5-3,5Q

2. Widerstand Sensor (blau) 43-58Q

Bei abweichenden Werten wechseln Sie bitte
das Heizelement aus. (Eine Anleitung dazu
finden Sie in der Anleitung, die dem Ersatztel
beigefiigt ist.)

Nach dem Austausch

DWenn der Widerstand zwischen Pin 4 und Pin 1
und 2 oder Pin 5 und Pin 1 bzw, Pin § und Pin 2
nicht = ist, berilhren sich das Heizelement und der
Sensor. Dies filhrt zur Beschadigung der Elektronik,
achten Sie deshalb beim Zusammenbau darauf,
dass sie sich nicht berlihren.

(2 Um sich zu i , dass die Verbindungsleitung
nicht verdreht ist und die Erdungsfeder richtig
angeschlossen wurde, messen Sie bitte die
Widersténde von "a*, "b" und "c".

=

. Stellen Sie die Temperatur auf 480°C ein und
verdrehen und verbiegen Sie das Verbindungskabel,
Wenn die Signallampe blinkt, wechseln Sie bitte
das Kabel aus,

Auch bei reguldrer Funktion blinkt die
Signallampe, wenn die Temperatur die
eingestellten 480°C erreicht hat.

2. Messen Sie den Widerstand zwischen den Pins am
Anschluss-Stecker und den Verbindungsleitungen
in der Létkolbenspitze.

Pin 1 -rot Pin 2-blau Pin 3 - grin Pin 4 - weil
Pin 5 = schwarz

Widerstand: 0 Q

Wenn ein Wert groRer als 0 Q oder = ist, wechseln
Sie bitte den Latkolben aus.

Gefahr eines elektrischen Schlages.
beschédigt wurde, nur vom Hersteller — oder in einer von

qualifizierten Fachmann ausgewechselt werden.

#\or Service-Arbeiten innerhalb der Station ziehen Sie bitte den Netz-Stecker, so vermeiden Sie die
* Um Personen vor Schéden zu schiiizen und um die Beschadigung der Station zu vermeiden, darf das Netzkabel, wenn es

ihm beaufiragten Service-Station — oder von einem gleichwertig

@ Die Létstation arbeitet nicht, obwonl der
Netzschalter eingeschaltet wurde. MASSNAHME

® Die Létspitze wird nicht heilt, obwohl die | EEWIEIN:

KontrolkLampe leuchtet oder blinkt.
@ Die Lotspitze wird manchmal heily
manchmal nicht.

® Die Létspitze nimmt kein Lot auf,

MASSHAHME
PRUFEN
MASSNAHME.

@ Die Lotspitzentemperatur ist zu niedrig.
MASSNAHME.
MASSNAHME

@ Die Lotspitze kann nicht entfernt werden.

gewdahlte Temperatur,

7. STUCKLISTE

PRUFENE
HASSHAFNE

MASSNAHME ©

PRUFEN B
MASSNAHME

PRUFENH

MASSNAHME ©
® Die Létspitze hat eine andere als die |[EENEEN:
MASSNAHME

: Ist das Netzkabel richtig angeschlossen 7
: Kabel richtig einstecken.
Ist die Sicherung durchgebrannt 7
: Prilfen Sie die Ursache fiir den Ausfall der Sicherung, beseitigen
Sie diese und wechseln Sie danach die Sicherung aus,
a. Gibt es einen Kurzschluss im Létspitzenbereich 7
b. Hat die Erdungsfeder Kontakt mit dem Heizelement ?
c. Ist die Verbindungsleitung des Heizelements verdreht oder hat
diese einen Kurzschluss verursacht?
Auch wenn Sie die Ursache nicht feststellen kdnnen, wechseln
Sie die Sicherung bitte aus. Falls diese wieder durchbrennen
sollte, senden Sie das Gerat bitte zur Reperatur ein,

Ist das Verbindungskabel des Lotkolbens defekt? Ist das
Heizelement oder der Sensor defekt ?

Bitte schlagen Sie die nétigen Punkte zur Untersuchung des
Verbindungskabels und zur Problemlisung bei defektem
Heizelement bzw. Sensor in dieser Anleitung nach.

Ist das Verbindungskabel des Létkolbens defekt 7
: Bitte schlagen Sie die nétigen Punkte zur Untersuchung des
Verbindungskabels in dieser Anleitung nach.

: Ist die eingestellte Lotspitzentemperatur zu hoch 7

: Stellen Sie eine angemessene Temperatur ein,

: Ist die Létspitze oxidiert ?

:Entfernen Sie die Oxidschicht, (Schlagen Sie dies unter
dem Punkt "Pflege der Litspitzen® nach,)

. Ist die Lotspitze oxidiert 7

:Entfernen Sie die Oxidschicht. (Schlagen Sie dies unter
dem Punkt "Pflege der Lotspitzen* nach.)

: Ist die Temperatur richtig kalibriert ?

: Fiihren Sie eine Temperaturkalibrierung durch.

Hat sich die Létspitze in das Heizelement eingebrannt 7 Hat
sich die Létspitze durch hohe Beanspruchung verschlechtert
und ausgedehnt 7

Woechseln Sie die Lotspitze und das Heizelement aus.

Ist die Temperatur richtig kalibriert 7
: Flihren Sie eine Temperaturkalibrierung durch.

Halbrundschraube
M3x6(1) P3

Innensechs=

M2x8(1
Mutter M2(1)

¢ Halbrundschraube
M4x6(2) P2

o Flachkopfschraube
g mit Federschelbe

®
Gewindestift mit
Innensechskant-
schraube Posehr| Art~Nr. Tellebezeichnung | Spezifikationen
M3x6(1)
(7) | B3460 | Feststellschraube
» HAKKO FX-888 Lotstation 83461 | Kabelstopper
Pos.MNr| Art.-Nr. Teillebezeichnung Spezifikationen @ B3462 | Einstelknopf Niimemsachelansrauce
B3450 | Obere Gehausehilite Blau - gelb A0 | B3463 | Buchse
@ B3451 | Obere Gehéusehiilite Schwarz B3482 | Notabel dreiadrig mit amerk, Stecker | Mit Mantel, USA
B3452 | Obere Gehéusehiilite Silber B3493 | Netzkabel dreiadrig, ohine Stecker Mit Mantel
B3453 | Obere Gehéusehilite Rot B3494 | Netzeabel dreadnig, mit BS-Stecker Mit Mantel

B3454 | Gehause / Gelo

B3495 | Netziabl driairg, i eupdischenSiecker | Mit Mantel, GE

S

B3496 | Neiabel, dreiadnig, mit BS-Stecker Mit Mantel, CE

@ B3455 | Gehause / Grau
(3) | B3456 | Leferplatie zur Temperaiurkonirolle

B3497 | Netzkabel dreiadrg, mi austalischemSiockes | Mit Mantel

/\ ACHTUNG

Um die Elektronik auf der Platine, die geldtet werden soll, vor der Entladung statischer Elektrizitat zu
schiitzen, werden in dieser Létstation u.a, elekirisch leitende Kunststoffteile verwendet bzw. sind das
Handstiick und die Station geerdet, Befolgen Sie daher unbedingt die nachstehenden Anweisungen:

1. Der Griff und andere Kunststoffteile sind keine Isolatoren sondern Leiter. Achten Sie beim Austausch
und bei der Reparatur von Teilen besonders darauf, dass keine stromfilhrenden elekirischen Teile
freigelegt oder Isoliermaterialien beschadigt werden.

2, Das Gerat ist unbedingt zu erden, solange es in Betrieb ist,

B3721 | Leterplatte / Sicherung 100V Birnrigs B3498 | Netzabel iair, mi crinesiszhemStecker | Mit Mantel
® B3722 | Lederplatte / Sicherung 110 - 120V | M Sicherna und B3499 | Neizkabel dreiadrig, mit Sk Stecker Mit Mantel
B3680 | Leferplatis / Sicherung 220V N o iagag 1 B3500 | Netzkabel, dreiadrig mit amerk, Stecker | Mit Manttel

B3723 | Lederplatia / Sicherung 230V Birnrigs

B3465 | Schraubendreherhalterung

B3724 | Leterplalte / Sicherung 240V N i

Schraubendroh
83468 Tnlrswurkalm:'ﬂ (CAL)

B3458 | Transformator 100-110V B2017 | Inbusschlussel
(&) | B3562 | Transformator 120V B2852 | Schalter
B3491 | Transformator 220-240V B2227 | Erdungsplatte

B3459 | Kalibrierpoti-Abdeckung

B2405 | GummifiiBe 4 Stiick

QPR

7. STUCKLISTE

» Lotkolben FX-8801
Pos-Nr.| Art-Nr | Teilebezeichnung Spezifikationan
(D)~ Fxaao101 | HAKKO FX-8801
Pos-Nr.| Art-Nr | Teilebezeichnung Spezifikationen
(1) | B1785 |Oberwurfmutter
(2) | B3489 |Oberwurthiilse
[©) Létspitze Foote A1 Lblplzen
@ B2022 |Verschraubung
(5) | B2032 |Erdungsfeder
(8) | A1560 |HeizelementiZEVG5W | 26V-65W
(7) | B2028 |Anschlussplatine |mit Kabelstopper
B3470 | Grifffmit Abdeckung | mit Isolierung
(9) | B3471 |Griffabdeckung
10) | B3487 | Zugentlastung
1) | B3488 | Litiobenverbindungskabel
» Létkolbenhalter
Pos~Nr.| Art~Nr | Teilebezeichnung Spezifikationan
(1) ~(5)|FH800-01BY| HAKKO FH-800 | Blau - gelb
() ~(5)|FHB00-018V| HAKKO FH-800 | Silber
» Teile des Létkolbenhalters
PosNr.| Art-Nr | Teilebezeichnung Spegifikationen
(1) | A1559 |Renigungsschwamm
B3472 | hianghhebeSectel | it Gummifiken
@ B3473 | fiaibenhaker-Sockel | mit Gummifiiien
(@ | B3474 |Abstreiflippe
(@) | B3475 |Auffangbehatter  |mit GummifuRen
[€ B3476 | Verriegehingsschicber
(& | A1561 |Metalgeflecht Bronze

8. LOTSPITZEN FORMEN UND TYPEN

Tis-B

Ti8-Co8

ok

O+

S

Ti8-C3
Ti8-CF3”

S

© 5

Tig-D12
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* Mur auf der Oberflache verzinnt
®Bei Benutzung von anderen als den spezifizierten Létspitzen kann die volle
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